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CIPRA INFO 60/2001 UVODNIK

Draga bralka, dragi bralec,

masiv Mont Blanca je simbol Evrope in Alp. Regija
okoli strehe Evrope lezi na meji med Italijo, Francijo in
Svico in je zgodovinsko, kulturno in jezikovno pove-
zana.

V sredini sedemdesetih let, ko so zvrtali predora pod
Velikim Sankt Bernhardom in Mont Blancom, so
okoliske regije mislile, da jim bo to omogocilo odpi-
ranje v svet. Izvoljeni predstavniki in tudi prebivalci so
pozdravili oba projekta kot mano z nebes za regional-
no gospodarstvo. Pri tem seveda niso upostevali eks-

plozije cestnega tranzitnega transporta in skodljivih
vplivov na ¢loveka in okolje, ki ga spremljajo. Predor
pod Mont Blancom je bil po dramati¢ni nesreci leta
1999, ki je bila posledica lahkomiselnosti upravljalcev,
dve leti zaprt, zdaj pa lahko ugotovimo, da to nikakor
ni oviralo rasti regionalnega gospodarstva. To je
dodatni dokaz, da obseg prometa na regionalnem
nivoju ne vpliva na ucinkovitost gospodarstva, zlasti v
gorskih regijah, ki Zivijo od turizma. Ve¢ kot 150.000
oseb iz vse Evrope je podpisalo peticijo proti vrnitivi
tovornjakov na montblansko os. Odgovorni politiki v
[taliji in Franciji se delajo gluhe in obljubljajo ponovno
odprtje predora ob koncu leta 2001.

Ker je Mont Blanc nadnacionalno obmogje, prihaja tu
tudi do sodelovanja znotraj Cezmejno delujocih
nevladnih organizacij. CIAPM, ki povezuje francoska,
italijanska in Svicarska zdruzenja, si ze vec kot deset-
letje prizadeva, da bi za masiv Mont Blanca razvili pot-
rebne zascitne vzvode, s katerimi bi lahko zavarovali
to, kar se Se da zavarovati. Po prvi zamisli, ki jo je leta
1986 sprozila organizacija Mountain Wilderness, naj
bi tu oblikovali Mednarodni park za zavarovanje stre-
he Evrope. To idejo je povzela tudi Cezmejna konfe-
renca za Mont Blanc CTMB, kjer so zdruzene regio-
nalne in lokalne oblasti vseh treh dezel. Filozofija
¢lanov je bila zelo porabniska — zato je zamisel razvo-
denela - in na nevladne organizacije kot CIAPM so
gledali tako zelo postrani, da so jih celo oktobra 2000
izkljucili s srecanj. Trdi turizem ostaja Se naprej priori-
teta za CTMB, njen simbolni projekt, proti kateremu
se borijo naravovarstvena zdruZenja, pa je oblikovan-
je novega smucis¢a na Téte de Balme, na meji med
Svico in Francijo.

Masiv Mont Blanca si zasluzi uvajanje ucinkovitih
vzvodov za njegovo zastito v obliki mednarodnega
zavarovanega obmocdja. Najmanj, kar lahko storijo, je
vpis na seznam svetovne naravne in kulturne
dediscine pri UNESCU.

Z bolj intenzivnim angazmajem vseh treh drzav, regio-
nalnih oblasti, nevladnih organizacij in prebivalstva bi
lahko iz tega masiva naredili odlicen model za ures-
nicevanje Alpske konvencije.

Michel Revaz,
namestnik direktorja CIPRE
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Konec predora?

8. avgusta leta 1786 sta se Jacques Balmat in Michel Paccard povz-

179 let pozneje so Mont Blanc premagali ponovno, tokrat pri
vznoZju, z vrtanjem istoimenskega predora, ki naj bi povezoval doli-
no Aoste z dolino Chamonixa.

Gasilci in strokovnjaki
so prepricani, da
varnostni ukrepi za
ponovno odprtje
predora pod Mont

Blancom ne zadoscajo

Ur. — Montblanski predor se uvrs¢a v prvo generacijo
velikih cestnih osi skozi Alpe. Leta 1964 so odprli pre-
dor pod Velikim San Bernardom, samo leto pozneje
sledi predor pod Mont Blancom. To tradicijo so nadal-
jevali leta 1967 z otvoritvijo predora San Bernardino
in nato z brennersko osjo leta 1972, z Gothardom in
Fréjusom leta 1980.

ViSinska avtocesta

Kljub dokaj neugodnim znacilnostim je montblanski
predor hitro postal odlocilna os za transport v smeri
sever-jug in Cedalje bolj tudi za smer zahod-vzhod.
Cev z dvema voznima pasovoma, kjer se promet odvi-
ja dvosmerno, je dolga 11,6 kilometrov. Dovoza, Se
zlasti na francoski strani, sta ekstremna za avtocesto.
Segrevanje motorjev tovornjakov predstavlja ocitno
nevarnost za izbruh nesrece v predoru.

Zaradi ozkosti dolin, skozi katere je speljana avtoce-
sta, to so Cluse, Chamonix in Courmayeur, se $kodlji-
vi vplivi prometa $e bolj intenzivirajo in koncentrirajo:
hrup in onesnazevanje zraka, vendar pa tudi ucinko-
vanje na tla avtoceste. Studija, ki jo je leta 1998 izved-
la Okoscience, je pokazala, da proizvede en tovornjak
v alpski dolini toliko imisij kot trije tovornjaki v ravnini
(prim. CIPRA-Info 57).

© Gesellschaft fir okologische Forschung e.V., Miinchen

Predor pod Mont Blancom: »zgodba

o uspehu...

Od leta 1965 se je skozi montblanski predor kotalilo
45 milijonov vozil. Leta 1984 je skozenj Slo 456.000
tovornjakov, kar predstavlja kar 45 % tranzita med
[talijo in Francijo. Leta 1998 se je skozenj zapeljalo
769.000 tovornjakov. Druzbi, ki upravljata predor, sta
si le meli roke. Na francoski strani je za upravljanje
predora pristojna mesana druzba ATMB, ki je v 54 %
lasti drzave. Med delnicarji so tudi departma Haute-
Savoie (16,5 %), mesto in kanton Zeneva (5 %). Ima
koncesijo za Belo avtocesto (A 40), ki povezuje
Zenevo in Chamonix, in za polovico montblanskega
predora. Koncesijo za drugo polovico je italijanska
drzava podelila druzbi SITMB (Italijanska druzba za
predor Mont Blanc). Uradno je ATMB, upraviteljica
predora in bele avtoceste, objavila v letu 1998 zunan-
jo zadolZitev v visini 210 milijard evrov z jamstvom
drzave, ob vsem tem pa je kopicila dobicek. Ta preza-
dolZitev prav gotovo ni posledica vlaganja stredstev v
povecanje varnosti v predoru.

...ki vodi v katastrofo

Sredstva, porabljena za varnostne ukrepe, so bila pred
nesre¢o 24. marca 1999, ki je terjala 39 Zivljenj in
zaradi katere so zaprli predor, zelo skromna. V
razli¢nih porocilih, ki jih je po nesredi pripravil Gene-
ralni svet za upravljanje mostov in cestis¢ Republike
Francije, so navedene Stevilne hude pomanjkljivosti:
pomanjkanje koordinacije med odgovornimi na itali-
janski in francoski strani, varnostni predpisi iz leta
1985, ki niso bili prilagojeni poZarom, povsem neza-
dostno Stevilo pozarnih vaj. K tem elementom je treba
pristeti Se dejstvo, da razdalj med tovornjaki niso vec
kontrolirali. Grozljivo je videti, da je za podjetje v javni
lasti draz dobicka v obratnem sorazmerju s skrbjo za
varnost uporabnikov.

Ponovna otvoritev: kaksne so prednosti
za regije?

Italija in Francija nameravata predor ponovno odpreti
za promet ob koncu leta 2001. Po mnenju gasilskih
sluzb in Stevilnih strokovnjakov varnostni ukrepi 3e
vedno ne bodo zadostni. Italijanske in francoske nev-
ladne organizacije kot tudi francoski izvoljeni predsta-
vniki na lokalni ravni so se mobilizirali in uprli vrnitvi
tovornjakov na montblansko os. ARSMB je sproZil
peticijo in zbral nad 150 000 podpisov. Marca 2001 je
»Manifest Mont Blanc — Maurienne — Vallée d'Aspe«
z zahtevo, da gorske doline ne smejo postati koridor-
ji za tovornjake, podprlo 104 organizacij iz sedmih



evropskih drzav. Kljub tej zgledni mobilizaciji zdruzenj
politika Se vedno obljublja ponovno otvoritev predora
za tovornjake nekje konec leta 2001.

Po pricakovanjih naj bi se do leta 2015 promet
tovornjakov na tej osi podvoijil. Okolje, kakovost zraka
in kakovost Zivljenja prebivalcev teh dolin bodo 3e bol]
na udaru. Vplivi zaprtja predora na regionalno gospo-
darstvo so zanimivi: gospodarski kazalci za departma
Haute-Savoie so boljsi od nacionalnega povpregja,
stopnja brezposelnosti je v tretji tretjini leta 2000 v
tem departmaju znasala 6,4 %, v celi Franciji pa kar
10,6 %. In turisti¢ni sektor v dolini Chamonixa se
ponasa z razveseljivimi rezultati.

Prestavitev na tire

5000 tovornjakov, kolikor se jih pred nesrec¢o dnevno
peljalo skozi predor, se prav gotovo ni razblinilo.
Danes med drugim vozijo po fréjuski osi, kjer se je
promet tovornjakov povecal z 782.000 vozil v letu
1998 na 1.371.000 v letu 1999. Ta os je popolnoma
zasiCena, kar ima katastrofalne posledice za lokalno
prebivalstvo in kakovost okolja.

Francoske in italijanske oblasti slikajo v najlepsih bar-
vah TISTO PRAVO resitev: velikanski zelezniski predor
Lyon-Torin, dolg 52 kilometrov, ki naj bi ga zgradili do
leta 2015. Kaj pa dotlej s cestnim prometom? Nikakor
ni mogoce, da bi $e naprej po cestnih oseh v Alpah,
kot sta Mont Blanc ali Fréjus, spuscali toliko tovornja-
kov. Hitra in primerna resitev bi bila, da pois¢emo
neizkoris¢ene potenciale na Ze obstojecih Zelezniskih
progah, da poskrbimo za potrebne spremembe na
njih, da bi nato lahko ucinkovito prevzele prevoz
blaga. Sedanji progi, ena ob prelazu Tenda, ki pove-
zuje Cuneo z Azurno obalo, druga na jugu Zenevske-
ga jezera v smeri Simplona, je mogoce hitro optimira-

© ARSMB
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odprt za tovorna vozila«

ti z majhnimi stroski. Nekaj manjsih tehni¢nih in
finan¢nih problemov v zvezi z njihovo transformacijo
je zanemarljivih v primerjavi z vrtanjem novega pre-
dora ali izgradnjo nove cestne osi. Te resitve niso tako
bles¢ece za politi¢ne instance, so pa bolj inteligentne,
hitre in gospodarne in jih je treba kombinirati z ukre-
pi optimiranja transporta, internalizacijo eksternih
stroskov in preprecevanjem nepotrebnih prevozov...

Nekaj spletnih strani, ki obravnavajo problematiko transporta v obmejnem obmocju med lItalijo in Francijo:

http://www.ite-euro.com/ITE

http://chamonix.org/arsmb

http://www.legambientevalsusa.it/

http://www.mountainwilderness.org/

http://www.retealternative.org/
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Omrezja nevladnih organizacij
okoli Mont Blanca

Obmocje okoli Mont Blanca se danes intenzivno spreminja. Umik hri-
bovskega kmetijstva, problemi transporta, pritisk turizma so teme,
ki jim moramo posvecati posebno pozornost.

Delovanja nevladnih

organizacij v
montblanski regiji
ne cenijo prav vsi

Ur. — Zamisel o zavarovanju masiva Mont Blanca je
nastala Ze leta 1988, ko je Mountain Wilderness
sprozil akcijo, s katero naj bi razkril prekomerno turi-
sticno izkoris¢anje strehe Evrope. Trinajst let pozneje
$e niso uresnicili zahtevanega mednarodnega varstva,
saj se Se vedno spotikajo ob politiko ¢akanja in
pomanjkanje dobre volje pri Stevilnih akterjih.

Nevladne organizacije in njihova
pricakovanja...

CIAPM (Comité International des Associations pour la
Protection du Mont Blanc - Mednarodni odbor
zdruzenj za zavarovanje Mont Blanca), ki povezuje
kakih dvajset francoskih, italijanskih in Svicarskih
zdruzenj, med drugim tudi nacionalna zdruZenja
Monutain Wilderness (MW), planinskih drustev in
WWF, je nastal leta 1991. Na ta nacin so zdruzenja in
drustva reagirala na nedejavnost drzav, ki zamujajo
pri sprejemanju potrebnih ukrepov, s katerimi bi
masiv. Mont Blanca ucinkovito zadcitili. Predlogi in
strategija organizacije CIAPM nastajajo na dveh rav-
neh: po eni strani obstajajo integrirani predlogi za ves
masiv, po drugi strani pa usmerjene akcije za
dolocene sektorije.

Mont Blanc, svetovna dedis¢ina?

Leta 1996 se je CIAPM na Dunaju pred odborom za
svetovno dedis¢ino pri UNESCU, leta 1997 pa na
Rugnu pred UICN (Svetovna unija za naravo) zavzemal
za zamisel, da bi masiv Mont Blanca razglasili za sve-
tovno naravno in kulturno dedisc¢ino. CIAPM si priza-

© Mountain Wilderness

deva tudi za oblikovanje skrbniskih con, da bi uvelja-
vili francosko pravo, ki prepoveduje helikopterske
polete v turisticne namene, in da bi iz krajine odstra-
nili opuscene Zi¢nice.

Clanice CIAPM lansirajo tudi posebne akcije. MW
tako vsako poletje organizira spektakularne in kon-
struktivne akcije in pripravlja platforme za razprave z
javnostjo in politi¢nimi oblastmi (glej okvir).

Montblanski prostor: zgolj alibi?

Cezmejna konferenca za Mont Blanc CTMB povezuje
izvoljene predstavnike lokalne in regionalne ravni kot
tudi odgovorne iz regionalnih uprav znotraj mont-
blanskega prostora. Nevladne organizacije imajo sta-
tus opazovalk, ki ga vedno znova postavljajo pod
vprasaj. Ta konferenca 3e vedno deluje v skladu z logi-
ko trdega razvoja iz sedemdesetih in osemdesetih let.
V regiji, kjer je turisti¢ni razvoj Ze ekstremen, bi bilo
absurdno $e naprej Siriti turisticno infrastrukturo. Po
mnenju pobudnikov je kapital »narava in krajina«
osnova za turizem. Zato je Cas, da poskrbimo za
ustrezne vzvode za ucinkovito zas¢ito tega kapitala.
Zal pa sedanja sestava CTMB ne bo sposobna dati
impulzov v to smer. Nevladne organizacije bodo
morale e naprej skrbeti za informiranje in udejanjan-
je. In osrednje drzavne oblasti, ki so ratificirale Alpsko
konvencijo, bodo morale prevzeti odgovornost in se
bolj aktivno angazirati v tem procesu. Vzor¢na regija
okoli Mont Blanca je sanjska priloznost za
pospedevanje alpskega procesa.

Mountain Wilderness, Svica organizira teden
akcij in dela/odkrivanja v Val Ferretu, kjer Zeli sooiti
zamisli organizacije z razli¢nimi akterji in terenom.

23.-28. 7. 2001 (28.-29. 7. v sodelovanju z
Mountain Wilderness, Italija)

Informacije:
Mountain Wilderness, Postfach 1622, 8040 Zirich
www.mountainwilderness.ch



Zdelo se je, da je bil po 6. alpski konferenci
lansko jesen pri izvajanju Alpske konvencije
storjen korak naprej, a se v tem casu spet ni
zgodilo ni¢. Italijanskemu predsedstvu se
ocitno ne mudi.

Ur. — Po desetih letih trdih pogajanj so na 6. alpski
konferenci ministrov za okolje alpskih drzav in Evrops-
ke unije, ki je bila v Luzernu 31. oktobra 2000,
kon¢no nasli resitev, s katero so se strinjale vse
pogodbenice Alpske konvencije in ki so jo opazovalci
ocenili za uspesno.

Leta se na podrocju prometnega protokola ni ni¢ pre-
maknilo, kar je bil razlog za poc¢asno napredovanje
procesa uresnicevanja Alpske konvencije. Ko je bil
dosezen pomemben konsenz, je bilo pri¢akovati, da
bo to v alpski proces prineslo nov polet in to tudi zara-
di tega, ker so ministri sklenili, da bodo v kratkem
ustanovili stalni sekretariat. Brez sekretariata — tako je
CIPRA vedno znova poudarjala — bi bilo konkretno
izvajanje Alpske konvencije skorajda nemogoce.

Neaktivno predsedstvo

Ker se predsedstvo Alpske konvencije zamenja vsako
drugo leto in ker ni stalnega sekretariata, na katerega
bi se lahko opirala predsedujoca drzava, se delo za¢ne
na novo vsako drugo leto v drugi drzavi. Ta okolis¢ina
pa je vedno znova povzrocila, da je po obdobju
uspesnega dela nastopilo obdobje stagnacije.

Za obdobje 2000 do 2002 je predsedstvo prevzela Ita-
lija, vendar je bilo od luzernske Alpske konference
naprej komajda opaziti, da bi iz Rima prisli konkretni
»znaki Zivljenja«, vsaj vsebinskega znacaja ne. Reseno
je bilo nekaj problemov administrativne narave, usta-
novljen je bil tudi sekretariat za italijansko predsed-
stvo. Vendar pa do zakljucka redakcije tokratne Stevil-
ke biltena ni bilo poslano niti eno vabilo na sejo
Stalnega odbora Alpske konference. Zbor visokih
uradnikov, ki naj bi zagotovil nadaljnje delovanje
Alpske konvencije v obdobju med konferencama, ki
sta organizirani vsako drugo leto, pa bi moral Ze zda-
vnaj zasedati.

Delovne skupine ne morejo delovati

Veliko je namre¢ pomembnih zadev, ki ¢akajo na
resitev. Tako je treba razpisati natecaj za stalni sekre-
tariat. Ceprav ze dlje ¢asa obstaja ustrezna doku-
mentacija v vseh stirih jezikih, pa je italijansko pred-
sedstvo 3e ni razposlalo. Drzave in mesta, ki

ALPSKA CONVENCIJA CIPRA INFO 60/2001

Se vedno ni napredka

nameravajo sodelovati na natecaju, bodo za kandida-
turo zagotovo porabila veliko ¢asa, ¢e bodo hotela
pripraviti resno ponudbo dokumentov. Nato pa bo
moral Stalni odbor preveriti $e vso dokumentacijo in
jo pravocasno predloZiti ministrom za 7. alpsko kon-
ferenco, ki bo jeseni prihodnje leto.

Na 6. alpski konferenci so sklenili, da bodo zacele
delovati razlicne delovne skupine. Dve od njih — delo-
vna skupina za nadzorovanje izvajanja prometnega
protokola in delovna skupina, ki bi se morala ukvarja-
ti s temo prebivalstva in kulture — z delom ne moreta
zacCeti, saj ju mora ustanoviti Stalni odbor, ki pa brez
vabila Italije kot predsedujoce drzave ne more zase-
dati in zato tudi ne more sprejeti nobenih sklepov.

Ali za Alpsko konvencijo leto gora

ni pomembno?

Stalni odbor so tudi pooblastili, da ob letu gora 2002,
ki ga je razglasila OZN, »uskladi in izpelje« program
ukrepov. Pri tem je najvaznejse obves¢anje javnosti o
interesih Alpske konvencije. Cas pa se pocasi izteka.
Druga tema je izmenjava informacij med upravnimi
odbori Interrega Ill B ter gremiji Alpske konference,
kar mora zagotoviti Stalni odbor skladno s sklepom
ministrov.

CIPRA je svoje zamisli o nadaljnjem delovanju itali-
janskemu  predsedstvu predstavila na delavnici
decembra lani v Milanu, od takrat pa je minilo veliko
¢asa, ne da bi bilo kaj storjenega. CIPRA zato poziva
italijansko predsedstvo, da za¢ne svoje naloge opravl-
jati takoj.

.

Apankanvantzan Convamon e Convenzioos dele Ay Alpss konvenic
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Grosses Walsertal -

model regije, ki privlaci

Protokol

0 urejanju prostora in trajnostnem

razvoju:

a. varcna in za okolje sprejemljiva
raba virov in prostora,

b. pospesevanje enakih razvojnih
moznosti za tam Zivece prebivalst-
vo na druzbenem, kulturnem in
gospodarskem podrogju...

1. ¢len Protokola

0 urejanju prostora in trajnostnem

razvoju: cilji urejanja prostora in

trajnostnega razvoja alpskega pro-

stora so:

b) prilagajanje rabe prostora
ekoloskim ciljem in zahtevam,

f) ohranjanje pokrajinskih znacilnostih
in kulturnih posebnosti.

Foto: Krista Branz

Primer za belo knjigo

Trajnostni regionalni razvoj z biosfer-
nim parkom Grosses Walsertal

Ur. - V biosfernem parku Grosses Walsertal v avstrij-
skem Vorarlbergu je zelo malo industrije. Tu prevla-
duje malostrukturirana turisticna infrastruktura, pro-
metne povezave niso preve¢ dobre. Stevilni prebivalci
delajo kot dnevni migranti izven domace regije: nas-
ploh se zdi, kot da so v dolini nekako zamudili
priloznost za razvoj.

Kaj storiti? Prebivalci so se spomnili na naravne in kul-
turne zaklade domace regije in ko so bili ustvarjeni
pogoji za nacrtovanje obmocij in ko je bil izdelan
vzor¢ni model za podrocje kmetijstva, gozdarstva,
socialnih zadev, gospodarstva, prometa in poselitve-
nega razvoja, je Unesco dolini podelil status biosfer-
nega rezervata.

Biosferni park lahko Zivi samo, Ce z njim zivi tudi lokal-
no prebivalstvo, ki dejavno sooblikuje lastno prihod-
nost. Nacelo vseh Unescovih biosfernih rezervatov
temelji na spoznanju, da je treba ¢loveka pojmovati
kot bistven, sestavni del narave in ne kot tuj element.

Primer za ¢rno listo

Prvi rezultati projekta so Ze vidni: predstavniki kmetij-
stva in plan3arskih skupnosti (v prihodnje se jim bodo
pridruzili tudi predstavniki umetne obrti) so se med
seboj povezali, da bi skupaj trzili tako imenovano
»ko3arico okusov« — darilno kosarico z lokalnimi kuli-
nari¢nimi specialitetami. Nacrtujejo tudi izmenjavo z
drugim biosfernim rezervatom, ki naj bi za dolino pri-
deloval biolosko vino, Grosses Walsertal pa naj bi to
regijo oskrboval z gorskim sirom »Walserstolz«. Lan-
sko leto so zaceli s projektom »Pustolovscine v bio-
sfernem parku«, tedni in dnevi dozivljanja narave za
sole, druzine in pocitniske goste. Cesto, za katero so
pobirali cestnino, so zaprli za avtomobilski promet in
sedaj tu vozi le avtobus, ki je povezan z regionalnim
javnim prometnim omrezjem.

Aktualne informacije so objavljene na spletnem nas-
lovu: http://biosphaerenpark.grosseswalsertal.at

Luksuzen hotel ob vznoZju kraljevih

gradov

Od leta 1979 do 1995 so v bavarskem alpskem pro-
storu za izgradnjo prometne infrastrukture in naselij
vsak dan pozidali zemljis¢a v velikosti treh nogomet-
nih igris¢. Ceprav to podrogje urejajo alpski nacrt ter
generalno gradbeno ter krajinsko planiranje, poraba
povrdin narad¢a. Primer iz allgojske obcine Schwan-
gau kaze, da so tudi danes visoko vredne kulturne
krajine Se vedno Zrtev kratkoro¢nih profitnih inte-
resov.

Na svoji spletni strani na internetu se obcina Schwan-
gau predstavlja kot »deZela gradov, gora in jezer, kot
najlepsi del vzhodnega Allgdua«. Na travnikih ob
vznozju svetovno znanih gradov Neuschwanstein in
Hohenschwangau naj bi sedaj zgradili luksuzen hotel
ter legalizirali in razsirili igris¢e za golf, ki je bilo zgra-
jeno brez ustreznih dovoljenj. Doslej je na gricu, ki je
zunaj zazidljivega ureditvenega obmodja, stal samo
ocarljiv gradi¢ Bullachberg. Prebivalci Schwangaua so
se ze leta 1998 na lokalnem referendumu z vecino

glasov izrekli proti nacrtom za gradnjo hotela ter golf
igris¢a z osemnajstimi igralnimi polji, a pobudniki
referenduma so spregledali eno zemljisce in prav tam
naj bi sedaj nastal »skromnejsi« luksuzni hotel.

Sedaj obstaja nevarnost, da bo to postal precedencni
primer za dvojna merila v gradbenem pravu: medtem
ko zasebnim investitorjem grozijo z najstrozjimi
pogoji in zahtevami, pa bodo prestizni projekti vpliv-
ne druzine princa Thurn & Taxis, ki stoji za temi
nacrti, realizirani prav na obmodju, ki bi moralo biti
zavarovano. Dezelnozborski frakciji Socialdemokrat-
ske stranke (SPD) in Zelenih nameravata sicer pred-
lagati Unescu, da se kraljeva gradova ter kulturna
krajina v njuni okolici opredeli kot svetovna kulturna
dedis¢ina, vendar pa se pozidava tega obmocja s
takim priznanjem najbrz res ne bi skladala.

Andreas Guthler
CIPRA-Nemcija
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Evropska unija in Alpe

Ur. — Pred desetimi leti so Evropska unija in osem alps-
kih drzav podpisali Alpsko konvencijo, danes je pod-
pisanih Ze osem izvedbenih protokolov, kaksni so
torej odnosi med Evropsko unijo in Alpami?

Nove usmeritve regionalne politike Evropske unije
danes ocitno zasledujejo cilje, ki so bolj usklajeni z
naceli Alpske konvencije, dolgo ¢asa pa je ta politika
bila sinonim za razvoj cestne infrastrukture ali indu-
strije, ki niso vedno bile prilagojene regionalnemu
kontekstu.

Kaksna sredstva naj Evropa uporabi

v primeru Alp?

S kaksnimi sredstvi razpolaga Evropa, da bi bolj kon-
kretno zacela uresnicevati nacela besedila, ki so ga ze
ratificirali tako evropski parlamentarci kot tudi razli¢ni
deZelni parlamenti alpskih drzav? Kaksen pomen naj
Evropa pripisuje temu cilju in kak3na sredstva naj upo-
rabi za njegovo doseganje? To so vprasanja, ki se jih
zelimo dotakniti na tej strokovni konferenci.

Evropska unija se danes moc¢no zavzema za obliko-
vanje politike regij. V tem okviru imajo Alpe Ze neko
referencno besedilo — Alpsko konvencijo. Drzave
¢lanice EU, neclanice in drzave, ki se pripravljajo na
¢lanstvo, so njeni akterji in sodelujejo pri opredelitvi
nove evropske razseznosti, ki jo bo treba upostevati.

Razumeti resnicnost »alpske regije«

Prvi uvod bo posvecen zemljepisni razseznosti. Alpe
so v Evropi regija povsem zase. Obmejna dezela in
naravna ovira, hkrati pa kraj izmenjav, kulture, kjer
danasnje meje vcasih niso ni¢ vec kot le Crte na zem-
lievidu. S pomogjo zgodovinskih, socialnih, kulturnih
in okoljskih vidikov bomo poskusali razumeti in odkri-
ti resni¢nost »alpske regijex.

Drugi, bolj prakti¢en, pa naj bi ponudil definicije, po-
trebne za razumevanje tem, o katerih bomo razpravl-
jali pozneje. Kako se upostevajo regije v evropski poli-
tiki, kaksni sistemi pomoci obstajajo, kako upostevajo
geografijo ali kulturo ipd.? Ali uposteva politika
Evropske unije dejstvo, da se nekatere »regije« razte-
zajo Cez vec drzav, in Ce je temu tako, kaksni so njeni
odnosi v teh primerih z ne¢lanicami? To so vprasanja,
na katera naj bi odgovoril strokovnjak za evropsko
politiko.

Dva znacilna primera: regionalni razvoj in kmetijstvo
Da bi bolje razumeli prednosti in slabosti uvajanja
»alpske politike« v Evropski uniji, nameravamo obrav-
navati dve osrednji temi: regionalni razvoj in kmeti-
jstvo.

Izbrani temi ustrezata dvema vodilnima podro¢jema
dela in investicij v Evropski uniji. Sami porabita 80 %
letnega proracuna Unije. Vendar pa sistemi, ki so jih
izoblikovali, le malo upostevajo obstoj alpskega loka
in potrebo po oblikovanju koherentne zas¢itne in raz-
vojne politike, razen ¢e ne bodo nova priporocila pro-
grama Interreg llIB prinesla kaksnih izbolj3av...

Tri konkretna vprasanja

Za vsako od teh dveh tem bomo povabili tri strokov-

njake, ki bodo obravnavali vsak eno preprosto

vprasanje:

— Katere glavne akcije je sprozila Evropska unija, kate-
re vodilne smernice in ukrepe je sprejela glede alp-
ske politike?

- Kaksna je dejanska situacija na terenu, koliko se
uresnicuje ta evropska politika?

- Katere so najbolj zanimive in perece teme, s kateri-
mi bi se morali ukvarjati, da bi resili alpske proble-
me, in kaksni so osnutki resitev, ki bi jih bilo treba
uresniciti?

25.-26. oktober 2001, Kongresni center

»Le Manége«, Chambéry, Francija

Natan¢n ejsi program in prijavnica sta na sredini tega
biltena.

Foto: G. Garofolin

V Chambéryju

preucujejo, kaksni
so nadrti Evropske
unije z Alpami
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V Omrezju obdin je Zivahno

Po petih letih je Omrezje ob¢in »Povezanost v Alpah« bolj dinami¢no
kot kdajkoli doslej. Danes je v zdruZenju Ze 110 ob¢in.

Vse Stiri ob¢ine

Podgorske skupnosti
Livenza v Furlaniji
so sedaj ¢lanice
OmreZja ob¢in

Foto: Elke Klien

Ur. — Rainer Siegele, zupan vorarlberske obcine
Mader, Ze poldrugo leto predseduje Omrezju obdin.
Tako kot njegov predhodnik Walter Weiss iz Naturn-
sa na Juznem Tiroslkem se tudi on odlikuje po domi-
selnosti in Zelji po delovanju. Tako se je v omreZju
marsikaj spremenilo: zdruZenije je razpisalo natecaj za
trajnostne projekte v alpskih obcinah (glej ¢lanek na
strani 11). Organizirali so strokovno konferenco v
Franciji, kjer so med drugim obiskali ob¢ine, ki se zani-
majo za clanstvo v omrezju. Prav tako je bilo
zdruzenje »Povezanost v Alpah« aktivno tudi pri pri-
pravah projektov za program Evropske unije Interreg
i1,

Nove clanice iz treh drzavah

Vendar pa obcine nimajo »koristi« le od Zivahnih
dejavnosti, ki jih razvija zdruzenje, temvec se lahko
veliko naucijo tudi druga od druge, npr. z medseboj-

nim obiskovanjem in izmenjavo izkusenj. To se v
OmreZju obcin stalno dogaja in nikoli se 3e ni zgodilo,
da bi se delegacija obcine vrnila domov brez
pomembnih informacij in idej.

Zaradi Stevilnih prednosti, ki jih obcinam prinasa
¢lanstvo v omrezju, se ni Cuditi, da se vedno znova
pojavljajo nove obcine, ki so zaprosile za sprejem v
¢lanstvo. Medtem ko je imelo zdruZenje v pilotni fazi
v letu 1996/1997 skupno 41 ¢lanic (27 ¢lanic, ki so
deloma bile povezane v vec obcin), pa jih je danes ze
110 in to iz vseh alpskih drzav. Nove c¢lanice v
OmreZju obc¢in so Frastanz (Vorarlberg, Avstrija),
Mauren (Liechtenstein) ter tri italijanske obcine Avia-
no, Caneva in Polcenigo, ki skupaj z dosedanjo ¢lani-
co ob¢ino Budoia tvorijo Podgorsko skupnost Livenza
(Comunita Pedemontana del Livenza) v Furlaniji.

Bad Reichenhall,
alpsko mesto leta 2001

Letos je naslov »alpskega mesta« prejelo bavarsko mesto Bad Rei-
chenhall. Priznanje, ki ga podeljuje mednarodna Zirija, pomeni cast,
obenem pa tudi obveznost.

Bad Reichenhall -
alpsko mesto leta
2001

Foto: Elke Klien

Ur. — »Bad Reichenhall je kraj z mestnim vzdusjem,
odlikuje ga bavarska domacnost, gostom pa nudi
sodobne zdravstvene storitve«, lahko na domaci
spletni strani (www.bad-reichenhall.de) preberemo o
mestu s 16800 prebivalci. Bad Reichenhall bo v letu
2001 predstavljal edinstvenost in odli¢nost alpskih
mest z geslom »vrelci za duso in telo«. Vrelci veljajo
namre¢ za simbol Zivahnosti in sveZine, pomenijo pa
tudi izvir vode, pri cemer se tema »voda« kot rdeca nit
vlece prek celega prireditvenega leta.

Cili vseh prizadevanj mora biti ohranjanje in
izboljsanje Zivljenjskega prostora reke Saalach, zato si
bo mesto Bad Reichenhall prizadevalo, da bi se skupaj
s sosednjimi avstrijskimi in bavarskimi obcinami ter
organi oblasti zavezali in dogovorili za uresniCitev
tako zastavljenega cilja.

Leta 2002 bo naslov »alpskega mesta leta« prejelo
francosko mesto Gap.
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Alpsko mesto leta

Vsako leto podeli mednarodna Zirija, ki jo sestavljajo pred-
stavniki »Delovne skupnosti za alpska mesta«, Mednarodne
komisije za varstvo Alp (CIPRA) in organizacije »Pro Vita
Alpina«, naslov »alpskega mesta leta«. Ta naslov lahko
prejme vsako mesto na obmocju, na katerem se izvaja Alps-
ka konvencija. Doslej so bila alpska mesta leta naslednje
obcine: leta 1997/ 1998 je ta naslov pripadel Beljaku (Avstri-
ja), leta 1999 mu je sledil Belluno (Italija), leta 2000 pa Mari-
bor.

Alpsko mesto leta se Se posebej zavezuje, da bo celo leto
kriticno opozarjalo na polozaj in funkcijo mesta v alpskem
prostoru, zagotavljalo dejavno sodelovanje prebivalstva, na
novo ovrednotilo odnose z regijo v svoji okolici, uresnicilo
konkretne primere trajnostnega razvoja v smislu Alpske kon-
vencije ter sodelovalo z drugimi mesti v alpskem prostoru in
izven njega .

Kontaktni naslov:

Verein Alpenstadt des Jahres (Drustvo Alpsko mesto leta),
Lederergasse 20, A-9500 Villach (Beljak), tel. in faks:
004374242 21 93 95, e-posta:a.kuebler@magnet.at
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IS¢éemo »obc€ino prihodnosti«!

Omrezje obcin »Prvezanost v Alpah« razpi-
suje natecaj za trajnostne projekte v alpskih
obcinah. Natecaja se lahko udeleZijo vse
obéine znotraj obmocja uporabe Alpske
konvencije.

Ur. — Osredniji interes vseh dejavnosti v Omrezju obcin
»Povezanost v Alpah« je spodbujanje trajnostnega
razvoja v vseh alpskih obcinah. S takim ciljem bo zdaj
razpisan tudi natecaj, ki naj bi alpske obcine spodbu-
dil k pospesevanju izdelave trajnostnih projektov. Slo
naj bi torej za »pospesevanje trajnostnega razvoja od
spodaj«. Primeri projektov naj bi tudi spodbudili
izmenjavo ter prenos znanja med obcinami. Zaradi
vpliva, ki ga imajo lahko natecaji na 3irSo javnost,
mora biti natecaj odprt za vse obline na celotnem
alpskem prostoru.

Alpska konvencija konkretno:

pozitivni primeri!

V skladu s konceptom, ki ga je pripravila CIPRA, bo
natecaj nagradil obcine za projekte, katerih cilj je ure-
snicevanje nacela trajnosti, kot ga izraza Alpska kon-
vencija. Projekti, ki se bodo potegovali za nagrado,
morajo obravnavati enega od naslednjih podrocij
delovanja:prebivalstvo in kultura, urejanje prostora in
trajnostni razvoj, ohranjanje Cistega zraka, varstvo tal,
vodno gospodarstvo, varstvo narave in urejanje kraji-
ne, hribovsko kmetijstvo, gorski gozd, turizem, pro-
met, energija kot tudi gospodarjenje z odpadki. Seve-
da so zazeleni tudi projekti, ki bi obravnavali vec¢
podrocij delovanja.

Glavna nagrada za

»ob¢ino prihodnosti«...

Tako bo glavna nagrada v vrednosti 4000 evrov
podeljena »obcini prihodnosti« za izvedbo projekta,
ki ne bo samo inovativen in kreativen ter ne bo le
nakazoval novih smeri v razvoju, temve¢ bo tudi
dejansko vpet v celoten koncept obcine. Obcina mora
upostevati nacela trajnostnega razvoja, zato tudi na
drugih podrogjih razvija razli¢ne inovativne in dopol-
njujoce si dejavnosti, strategije in projekte. Projekt
mora biti sestavni del koncepta obcine, ki je trajno-
sten in ga je mogoce izboljevati. Razvidno mora biti,
da je projekt sestavni del strategije trajnostnega raz-
voja obcine.

Iz projekta morajo biti zato prepoznavni preverljivi
koncepti in strategije za uresnicevanje, s pomocjo
katerih je v obcini mogoce dosedi trajnostni razvoj. V

sredis¢u projekta mora biti misel, da si je treba priza-
devati predvsem za povezavo ekonomskih, ekoloskih
in socialnih razseznosti trajnostnega razvoja na
obcinski kakor tudi na globalni ravni.

Projekt mora biti Zze uresni¢en. Osnutki in nacrti za
projekte se ne nagrajujejo. Velik pomen ima priprav-
lienost za dialog s prebivalci in akterji. Pomembno je
tudi, da so ucinki projekta dolgorocni.

... in dve stranski nagradi

Za stranski nagradi (vsaka po 1500 evrov) veljajo enaki
kriteriji kot za glavno nagrado. Stranska nagrada se
seveda lahko podeli tudi tistim obcinam, ki na posa-
meznih podrogjih delovanja pri dolocenih projektih
izkazujejo pionirske dosezke, vendar se na Stevilnih
drugih podrogjih delovanja doslej Se ne morejo poh-
valiti z vedjimi uspehi.

Dobitniki nagrade so politi¢tne enote, tj. obcine, ki
leZijo znotraj obmocja uporabe Alpske konvencije.
Najmanj eno od stranskih nagrad naj bi prejela ena od
obcin ¢lanic OmreZja obcin »Povezanost v Alpah«.

Nagrade se podelijo vsako leto, prvi¢ se bo to zgodilo
letos jeseni.

Vprasalnik zahtevajte zdaj!

Obcine morajo svoje pro3nje vloZiti v obliki vprasalni-
ka. Zmagovalce izmed predlagateljev predloZenih
projektov izbere Svet Omrezja obcin »Povezanost v
Alpah«.

Seznam kriterijev, ki jih morajo izpolnjevati projekti,
ter vpradalnik za zainteresirane obcine lahko narocite
pri predsedniku OmreZzja obcin (glej spodaj) ali pa pre-

snamete z domace spletne strani omrezja.

Zadnji rok za oddajo projektov je 8. junij 2001.
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LTSRS

Allianz I den Alpen
Alliance dans les Alpas
Alleanza nelle Alpi
Paverannal v Alpah
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Regula Imhof zapusca
CIPRO po Sestih letih
intenzivnega dela

POROCILA 1Z DEZEL

Zamenjava v vodstvu CIPRE-Liechtenstein

Ur. — Pisarno CIPRE-Liechtenstein vodi Liechtensteins-
ka druzba za varstvo okolja (LGU). Direktorica druzbe
in hkrati direktorica CIPRE-Liechtenstein je bila zad-
njih Sest let Regula Imhof, ki pa sedaj odhaja na novo
delovno mesto s podro¢ja razvoja in sodelovanja: v
kirgistanskem glavnem mestu Biskek bo namre¢ za
Svicarsko Agencijo za razvoj in sodelovanje zacela
delati v okviru programa Central Asian Mountain
Partnership  Program (CAMP) (camp@elcat.kg
www.camp.elcat.kg).

="

xri

S 1. aprilom je direktor LGU in CIPRE-Liechtenstein
postal Alexander Hauri, ki je na ETH v Zirichu Studiral
okoljske naravoslovne znanosti, in sicer biologijo in
terestri¢ne sisteme. Hauri se Ze veseli novega in zani-
mivega izziva v LGU ter CIPRI-Liechtenstein.

Alexander Hauri je nasledil Regulo Imhof
1. aprila 2001

Kam bo odsla olimpijska bakla 2010?

Ur. = Vancouver / Whistler, Calgary, Quebec, Koscius-
ko, Muju-Jeonju, Lillehammer, Minchen, Kitzbuhl,
Salzburg, Bern / Montreux, Davos, Sarajevo, Andorra,
Granada... vsa ta mesta in regije se potegujejo za zim-
ske olimpijske igre v letu 2010. A kdo bo zmagovalec
tekmovanja?

Prireditelj zimskih olimpijskih iger 2006 bo Torino.
Najmanj pet kandidatov za olimpijsko leto 2010 pri-
haja z alpskega prostora ali njegove neposredne oko-
lice in tako po Torinu nima moznosti za izbor, nadal-
jujejo pa lahko s kandidaturo za leto 2014. Toda ali je
prireditev takih razseznosti za Alpe sploh dopustna?

Marsikje okoljske organizacije na to vprasanje odgo-
varjajo z odlo¢nim »ne«.

V Svici se je ze izoblikovalo stalis¢e zdruzenj, ki
nasprotujejo zimskim olimpijskim igram, Stevilo njiho-
vih privrzencev raste iz dneva v dan. Sicer pa obstaja-
jo pomisleki tudi pri morebitnih organizatorjih - tako
recimo v St. Moritzu (zimske olimpijske igre leta 1928
in 1948) svojih smucarskih prog ne bodo dali na raz-
polago za olimpijsko smucarsko tekmovanje.

Informacije: Komitee Olympiakritisches Graubtinden,
Stefan Grass, stefangrass@spin.ch

Hitra proga v Val Susi

Italijanske in francoske oblasti so sklenile, da je treba
med Torinom in Lyonom zgraditi Zeleznisko progo za
visoke hitrosti. Projekt predvideva gradnjo 52 kilome-
trov dolgega dvojnega predora pod gorskim masivom
Ambin na italijansko-francoski meji. Za njegovo ures-
nic¢itev bo potrebna gradnja, ki bo trajala 30 let, izko-
pati pa bo treba 12 milijonov kubi¢nih metrov materi-
ala. Poleg tega bodo skozi dolino Val Cenischia na 40
metrih visine zgradili 800 metrov dolg »predor, skozi
katerega bodo drveli supervlaki. Na tej progi naj bi
vsak dan vozilo 340 tovornih vlakov in 30 potniskih
vlakov. Ni si mogoce niti predstavljati, kako zelo bi
hrup obremenjeval okolje v dolini, v kateri Zivi 60000
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prebivalcev. Vendar pa ima ta gigantski projekt v Val
Susi tudi nasprotnike, ki so prepricani, da bi lahko
zmogljivosti obstojece Zelezniske povezave lahko
povecali z namenskimi izboljSavami. To bi bilo bol]
ucinkovito in bi preprecilo unicujoce posledice gigant-
skega projekta, ki sta si ga zamislili obe vladi. O
polozaju v Val Susi obstaja tudi posebna spletna stran
na internetu: http//www.legambientevalsusa.it.

Francesco Pastorelli
CIPRA - Italia
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Helikopterski turizem

Ur. =V 59. stevilki informativnega biltena CIPRA-Info
smo porocali, da je v Italiji tik pred sprejemom zakon,
ki naj bi urejeval helikopterske polete v gorskih
obmogjih za turisticne namene. Pa smo se Zal zmotili.
Po dolgoletnih razpravah in spremembah, ki naj bi
omogocile, da bi Stevilne interesne skupine pristale na
sprejem zakona, ter po Stevilnih akcijah, ki jih je
CIPRA-Italija  skupaj z italijanskim  planinskim
drustvom ter organizacijo Mountain Wilderness orga-
nizirala z namenom, da bi za ta problem senzibilizira-
li nosilce politi¢nih odlocitev, je lansko jesen o zakonu
odlocal italijanski senat. Nato je minilo kar nekaj mes-
ecev, predno je svoje mnenje o projektu podala pos-
lanska zbornica in Sele nato je zakon obravnavala
prometna komisija, ki pa ji je spet uspelo, da se je
mandatno obdobje koncalo, ne da bi bil zakon spre-
jet (italijansko poslansko zbornico so zaradi majskih
volitev razpustili Ze na zacetku marca). Ali za sprejem
zakona ni bilo politicne volje ali pa se je spet oglasil
lobi helikopterskih podjetij (podjetij sicer ni veliko, so

pa zato gospodarsko toliko mocnejsa)? Takoj ko bo
parlament ponovno zacel z delom, bodo okoljske
organizacije nadaljevale z bojem, kajti dejavnost, ki jo
zahteva in izvaja le neznatna manjsina, obenem pa v
alpskem okolju povzroca ogromno $kodo, je treba
zakonsko urediti tudi v Italiji.

V Svidi je polozaj drugacen. V zakonu ni predpisana
splosna prepoved helikopterskih poletov za turisti¢ne
namene, vendar pa je pristajanje s helikopterjem
natancno dolo¢eno in mozno le na podlagi posebne-
ga dovoljenja. Okoljska organizacija Mountain Wil-
derness je sprozila akcijo, s katero naj bi dosegli pre-
poved helikopterskega turizma v Svici. »Ustavimo
helikoptersko smucanje!« je bil moto demonstracije,
ki so jo konec aprila pripravili v stirih regijah Svicarskih
Alp.

CIPRA je leta 1997 o tej temi sprejela resolucijo (gl.
besedilo v okviru), ki je Zal $e vedno aktualna.

Resolucija
o splosni prepovedi turisti(nih helikopterskih poletov v Alpah
sprejeta na skups(ini delegatov Mednarodne komisije za varstvo Alp CIPRA
25. septembra 1997 v Bovcu v Sloveniji

V Alpah, tako kot v gorskih obmo(jih na sploh, povzro(ajo helikopterski poleti veliko hrupa, kar ima hude posledice za divjad in predstavija
precejsnjo obremenitev za (loveka. Zato naj bi helikopterske polete omejili le na najbolj nujne.
Ve(ina helikopterskih poletov slu(i turisti(nim namenom: smu(anje, hoja v hribe, ribolov, kolesarjenje — vse v povezavi s helikopterskim

poletom...

Nobena druga 3portna dejavnost ne koristi tako malemu $tevilu ljudi in obremenjuje hkrati tolikSnega Stevila drugih. Da bi nekaj deset pot-
nikov spravili na visinske cilje, mora cela dolina ure in ure prenasati hrup helikopterjev. Zlasti pozimi so take motnje lahko usodne za div-
jad. Ko se — ponavadi nepri(akovano — pojavi helikopter, se (ivali po(enejo v beg. V paniki prete(ejo dolge proge, kar povzro(a povisano

porabo energije.

Gospodarski pomen helikopterskega turizma pa je minimalen; ponavadi se zaradi te dejavnosti prito(ujejo prav turisti.

Turisti(ni helikopterski poleti so v posameznih alpskih de(elah in regijah urejeni na razli(ne na(ine. V Nem(jji in v Liechtensteinu so prakti(no
prepovedani; v Franciji naj bi bili prav tako prepovedani, vendar pa pogosto prihaja do krsitve prepovedi, ne da bi jim sledile sankcije; v
Avstriji sta le dve pristajalni mesti na Predarlskem, v drugih delih dr(ave je helikopterski turizem prepovedan; v Svici, kjer je 43 pristajalnih
mest, preva(ajo letno do 50 000 potnikov; v Italiji se s helikopterskim turizmom ukvarjajo predvsem v Zahodnih Alpah, v Adamellu in v
Dolomitih, le v Avtonomni provinci Trentino velja splo3na prepoved. Tudi v Sloveniji so se pred kratkim za(eli ukvarjati s helikopterskim

turizmom.

Na podlagi teh razmisljanj in prepri(ani o nujnosti, da se v visoko gorstvo vrne mir,

poziva CIPRA
alpske dr(ave in njihove teritorialne skupnosti, naj ukrenejo vse potrebno
za uvedbo splosne prepovedi turisti(nih helikopterskih poletov
v celotnem alpskem prostoru.

Nova ekipa pri CIPRI-Francija

Ur. — Generalna skupi¢ina CIPRE-Francija je 15.
decembra 2000 za predsednika izvolila Renéja Sour-
nio, ki je nasledil Jacquesa Molinarija. Novega pred-
sednika podpira direktor Bertrand Rivoal, ki je pri
CIPRI-Francija prav tako zacel delovati lansko leto.

Nova »ekipa« je najprej izdala zelo privlaten prospekt
o CIPRI-Francija, Alpah in Alpski konvenciji. Sedez

nove pisarne CIPRE-Francija je pri okoljski organizaciji
Mountain Wilderness v Grenoblu.

CIPRA-Francija, Place Bir hakeim 5, F-38000 Greno-

ble; tel.: 0033-476-01 89 08, faks: 0033-476-01 89
07; e-posta: cipra.france@wanadoo.fr

13

CIPRA INFO 60/2001

Helikoptersko

lIschaft fiir okologische Forschung e.V., Minchen

g smucanje: zabava
o za pescico posame-
znikov, za vecino

pa hrup in kaljenje

miru



Mﬂl’

CIPRA INFO 60/2001 POLETNA AKADEMIJA

Poletna akademija »Zaris

ce

Alpe«: prijavite se zdaj!

Letos bo CIPRA v Liechtensteinu Ze Eetrti¢ zapored organizirala po-
letno akademijo »Zarisée Alpe«, ki bo ponudila obsiren pregled za
generaliste in omogocila poglabljanje znanja na podroéju krajinske-
ga nacrtovanja. Ucna jezika bosta francoscina in nems¢ina.

— 0 ¥
Poletna akademija
predstavlja trajnostno
in mednarodno
izobraZevalno obliko

sirokih razseZnosti

G

Sommer-Akademie
Brennpunkt Alpen
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Les Alpes a la une
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Accademia estiva
Obiettivo sulle Alpi

o

Poletna akademija
Alpe-skupna
vrednota
F

© CIPRA

Ur. — Na tritedenskem osnovnem tecaju poletne aka-
demije se bodo udeleZenci v Liechtensteinu ukvarjali z
razli¢nimi aktualnimi osrednjimi temami o Alpah, kot
so mit in realnost Alp, geografsko in kulturno ozadje,
problemi, specifi¢ni za alpski prostor, in izhodis¢a za
obvladovanje teh problemov, nacela trajnostnega raz-
voja, prebivalstvo in poselitev, turizem in promet,
kmetijstvo in gozdarstvo, energija, razvoj ter varstvo
narave in krajine.

»Celotni alpski prostor« v teoriji in praksi
Zlasti je pomembno, da so vse teme tesno povezane
med seboj in s prakti¢nimi problemi alpskega prosto-
ra. UdeleZenci in predavatelji predstavljajo mednarod-
no druzbo: predavatelji, ki prihajajo iz petih razli¢nih
drzav, so univerzitetni ucitelji, predstavniki nevladnih
organizacij ali pa strokovnjaki iz zasebnega gospo-
darstva. Udelezenci prvih poletnih akademij so prisli iz
osmih razli¢nih drzav, njihove odzive na akademijo
si lahko  preberemo na  spletnem  naslovu
www.cipra.org, pri¢ajo pa o visoki kakovosti izo-
brazevalnega tecaja.

Osrednja tema bo obravnavana na dvodnevnem semi-
narju v okviru osnovnega tecaja, glasila pa se bo
»Nacrtovana krajina — in metode krajinskega nacrto-
vanja v alpskih drzavah«. Vodstvo seminarja bosta
prevzela prof. Bernd Schubert in dr. Dominik Siegrist
iz Visoke $ole Rapperswil (Svica).

Pregled krajinskega nacrtovanja

Alpske krajine so danes bolj kot kdaj koli pred tem
vpete v dinamicen proces spreminjanja, podvrzene so
velikim spremembam. Ta pojav pa je verjetno 3ele v
svoji zaéetni fazi kajti evropsko zdruzevanje, globa-
ne ured|tve zaostru ejo okvirne pogoje za stalni traj-
nostni razvoj krajine v alpskem prostoru.

Ali bo uspel poskus, da bi omejili posledice urbaniza-
cije obrobnih in osrednjih alpskih obmocij? Ali se
bodo gorska obmocgja, ki so danes namenjena kmeti-
jski rabi, v prihodnosti preobrazila v nova obmocja
divjine z novimi naravnimi in narodnimi parki? Kaj se
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bo po drugi strani zgodilo z najboljgimi kmetijskimi
kulturne kra ine alpskega prostora zaradi prekomerne
rabe povsem izgubile svoj poseben znacaj?

Del projekta se bo izvajal v Graubiindnu
Svoje najpomembnejse pristope, metode in Studijske
primere bodo predstavile fakultete za krajinsko
nacrtovanje iz razli¢nih alpskih drzav. Na podlagi last-
nega predznanja in prakti¢nih izkusenj iz poklicne
dejavnosti naj bi udelezenci poletne akademije pred-
stavljene zasnove med seboj primerjali in jih ovredno-
tili po vnaprej doloceni metodi.

S takim osrednjim modulom bodo lahko udelezenci
spoznali pomembne Studijske primere in imeli
priloznost, da ocenijo posamezne razvojne zasnove.
Isto¢asno bodo pridobili metodoloska osnovna znan-
ja o orodjih za krajinsko nacrtovanje in prek tega
dodatno usposobljenost za lastno poklicno dejavnost.
V' fakultativnem Stiritedenskem delu projekta v
Graublndnu bodo udelezenci lahko znanje o meto-
dah krajinskega nacrtovanja poglobili tudi v praksi in
pod nadzorom strokovnjaka sami izvajali terenske
studije.

Aktualen program je objavljen na spletni strani
www.cipra.org. Zadnji rok za prijavo je 31. maj.

Ce bodo po tem datumu prosta mesta $e na razpolago,
bomo upostevali tudi kasnejse prijave.

13.-31. avgust 2001: osnovni izobraZevalni tecaj
o Alpah, ucna jezika sta francoscina in nemscina

23.1in 24. avgust 2001: osrednji seminar »Nacrtovana
krajina - metode krajinskega nacrtovanja v alpskih
drzavah«

10. september — 5. oktober 2001: projektno delo o temi:
»Nadrtovana krajina - metode krajinskega
naédrtovanja v alpskih drzavahc; Lugnez / Val Lum-
nezia, Graubiinden, Svica



Zanimiva predstavitev
Alpske konvencije

Svica je ob zaklju¢ku dvoletnega predsedo-
vanja Alpski konvenciji (1998 - 2000) izdala
dragoceno brosuro o Alpski konvenciji.

Ur. — Alpska konvencija se mnogim zdi kot odmak-
njena, brezkrvna in abstraktna tvorba. Tako se ne
smemo cuditi, da je Avstrija edina drzava, ki Ze nekaj
let upravlja z informacijsko sluzbo, katere namen je
seznanjati sirso javnost z Alpsko konvencijo, medtem
ko druge drzave in gremiji Alpske konvencije prebi-
valstvu doslej sploh niso pojasnili, kaksen je smisel in
kaksne so koristi te mednarodne pogodbe.

Svica sedaj v posebni publikaciji na 28 straneh pred-
stavlja dejstva in informacije, ki se nanasajo na Alpsko
konvencijo. Rezultat ni suhoparna zbirka paragrafov
in protokolov, temvec Ziv prikaz tistega, kar si Alpska

PUBLIKACIJE

konvencija pravzaprav Zeli biti: obveznost za drzave in
izziv vsem prebivalcem alpskega loka, da bi se skupaj
zavzeli za Zivljenja vredno prihodnost.

Visebinsko raznolika brosura, ki je izsla v $tirih uradnih
jezikih Alpske konvencije in retoromans¢ini, ponuja
pregled zgodovine nastanka Alpske konvencije ter
vsebine okvirne konvencije in pripadajocih izvedbenih
protokolov. V knjigi so prav tako predstavljene tudi
pomembne pobude, kot so Omrezje obcin »Poveza-
nost v Alpah«, Mreza zavarovanih obmocij v Alpah,
projekt »Alpsko mesto leta«, poletna akademija
»Zarisce Alp« idr.

»Alpenkonvention — Die Alpen schitzen und nutzen«
(Alpska konvencija — varstvo in raba Alp) BBL/IEDMZ,
CH-3003 Bern;, faks: 0041 31 325 50 58, e-posta: ver-
kauf.zivil@edmz.admin.ch

Bilanca kakovosti zraka
v Liechtensteinu

Ur. = V Liechtensteinu so leta 1989 opravili biolosko
analizo onesnaZzenosti ozra¢ja s pomocjo lisajev.
Deset let kasneje, leta 1999, je liechtensteinska vlada
ponovno opravila tovrstno analizo, na podlagi katere
je bilo mogoce preveriti uspesnost prizadevanj za
boljso kakovost zraka z vidika delovanja bioindikacij-
ske metode.

Kontrole uspesnosti teh prizadevanj s pomocjo bioin-
dikatorjev - liSajev ne omogocajo samo celovite ocene
razvoja v preteklih letih, temvec tudi oceno gibanj v
prihodnosti v smislu zgodnjega odkrivanja sprememb.
Tovrstne raziskave, v katerih so objavljeni rezultati, so
lahko zgled tudi drugim regijam in drzavam.

Bilanz Luftqualitat Liechtenstein. Resultate der biolo-
gischen Luftqualitdtsuntersuchungen mit Flechten
1989 und 1999, 26 Seiten. Oktober 2000, Amt flr
Umweltschutz Liechtenstein. 00423 236 61 11.

Narodni parki v
zgodbabh in slikah

Ur. =V urednistvu oddelka za alpsko okolje pri Evrops-
ki akademiji Bolzano je nastala ¢udovita monografija,
opremljena s stevilnimi fotografijami, za katero je
Sestnajst avtorjev iz treh narodnih parkov, in sicer
Stilfser Jocha, Svicarskega narodnega parka ter Nar-
odnega parka Visoke Ture, ter Evropske akademije
priredilo 32 znanstvenih tem na preprost, zanimiv in
zabaven nacin. Knjiga je iz8la v nemskem in italijans-
kem jeziku. Cena je 78000 ITL.

EUROPAISCHE AKADEMIE BOZEN/ EVROPSKA AKA-
DEMIJA BOLZANO (izd.), 2000: »Lebensraum Alpen.
Nationalparks in Geschichten und Bildern« (»Alpe kot
Zivljenjski prostor. Narodni parki v zgodbah in sli-
kah«). Urednistvo: Roberta Bottarin, Ulrike Prébstl,
Ulrike Tappeiner. Tappeiner Verlag, Lana.

Knjigo lahko narocite pri Evropski akademiji Bolzano
(tel.: 0039-0471-306031; faks: 0039-0471-306099).
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2. POROCILO O ALPAH

Kmalu bo izslo 2. porocilo

o Alpah

1. porocilo o Alpah, ki ga je CIPRA izdala leta 1998, je postalo stan-
dardno delo o Alpah. 2. poro¢ilo o Alpah bo izslo letos poleti.

P o\ Sklad Aage V. Jensen Charity Founda-

Ur. — O Alpah je bilo napisano Ze veliko monografij,
bogato opremljenih s slikami veli¢astnih gorskih pan-
oram in cudovitih kulturnih krajin. »Prvo porocilo o
Alpah« se je alpskega prostora lotilo natancneje in
tako podrobno raz¢lenilo njegov pester naravni in kul-
turni prostor. Na 480 straneh je CIPRA v strnjeni obli-
ki predstavila znanje o Alpah, ki ga je za SirSo javnost
pripravila pregledno in raznoliko. Knjiga je isto¢asno
iz8la v stirih alpskih jezikih: francos¢ini, italijanscini,
nemscini in sloven3¢ini.

Kaksno je stanje na podrocju varstva krajine in nara-
ve? Kaksen je pomen in vpliv turizma? Koliksen je pro-
met na tranzitnih oseh? Na ta in Stevilna druga
vprasanja je prvi pregled celotnega alpskega prostora
odgovoril s konkretnimi podatki in razlagami. Osred-

nje teme prvega zvezka so bile promet in transport,
turizem in prosti ¢as ter narava in krajina.

Za 2. porocilo o Alpah je pri pripravi prispevkov in
poizvedovanju za razlitnimi podatki sodelovalo vet
kot 90 avtorjev. Prvi del je namenjen »Zivljenju v
Alpah«, ki je obravnavano v naslednjih poglavjih:
»Prebivalstvo in kultura«, »Razvoj, ki ima prihod-
nost«, »Alpska politika in omrezja« ter »Podnebje«.
Klju¢ne teme drugega zvezka so »hribovsko kmetij-
stvo«, »gorski gozd«, »energija« ter »urejanje pro-
stora in varstvo tal«, vse pa so dopolnjene s podatki.

2. porotilo o Alpah bo izslo letos poleti in to spet v
stirih najpomembnejsih alpskih jezikih.
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